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Sicherheitshinweise
Sicherheitshinweise

A Bitte befolgen Sie diese Sicher-
heitshinweise genau, um Gefahren

und Schaden fur Menschen und

Sachwerte auszuschliel3en.

Erlauterung der Sicherheitshinweise

A Gefahr

Dieses Zeichen warnt vor Perso-
nenschaden.

| Achtung
' Dieses Zeichen warnt vor Sach-
und Umweltschaden.

Zielgruppe

Diese Anleitung richtet sich ausschliel3-
lich an autorisierte Fachkrafte.

Zu beachtende Vorschriften

= Nationale Installationsvorschriften

» Gesetzliche Vorschriften zur Unfallver-
hutung

= Gesetzliche Vorschriften zum Umwelt-
schutz

» Berufsgenossenschaftliche Bestim-
mungen

» Einschlagige Sicherheitsbestimmun-
gen der DIN, EN, DVGW und VDE
AT: ONORM, EN und OVE
CH: SEV, SUVA, SVTI, SWKI und

SVGW

Arbeiten an der Anlage

» Anlage spannungsfrei schalten (z. B.
an der separaten Sicherung oder
einem Hauptschalter) und auf Span-
nungsfreiheit kontrollieren.

» Anlage gegen Wiedereinschalten
sichern.

Hinweis
Angaben mit dem Wort Hinweis enthal-
ten Zusatzinformationen.

= Elektroarbeiten durfen nur von Elektro-
fachkraften durchgefuhrt werden.

» Die erstmalige Inbetriebnahme hat
durch den Ersteller der Anlage oder
einen von ihm benannten Fachkundi-
gen zu erfolgen.

6196472



6196472

Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Achtung

Durch elektrostatische Entladung
konnen elektronische Baugruppen
beschadigt werden.

Vor den Arbeiten geerdete Objekte,
z. B. Heizungs- oder Wasserrohre
beruhren, um die statische Aufla-
dung abzuleiten.

Gefahr

Heilke Oberflachen kdnnen Ver-

brennungen zur Folge haben.

= Gerat vor Wartungs- und Service-
arbeiten ausschalten und abkuh-
len lassen.

» HeilRe Oberflachen an unge-
dammten Rohren und Armaturen
nicht berthren.

Gefahr

Nasse, feuchte und mit glykolhalti-

gen Flussigkeiten benetzte Boden

konnen zu Verletzungen durch Aus-

rutschen und Sturz fihren.

= \Wahrend Montage- und War-
tungsarbeiten den Boden sauber
und trocken halten.

» Rutschfeste Schuhe tragen.

Instandsetzungsarbeiten

Achtung

Die Instandsetzung von Bauteilen
mit sicherheitstechnischer Funktion
gefahrdet den sicheren Betrieb der
Anlage.

Defekte Bauteile mussen durch
Viessmann Originalteile ersetzt
werden.

Sicherheitshinweise

Gefahr

Abgebrochene Kleinteile von Isolie-

rungsmaterial konnen durch Einat-

men oder Verschlucken zu Tod

durch Ersticken flhren.

» Kinder nicht im Aufstellraum spie-
len lassen.

» Aufstellraum nach Montage- und
Wartungsarbeiten sauber halten.



Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Zusatzkomponenten, Ersatz- und Verschleifteile

Achtung

Ersatz- und Verschleil3teile, die
nicht mit der Anlage gepruft wur-
den, konnen die Funktion beein-
trachtigen. Der Einbau nicht zuge-
lassener Komponenten sowie nicht
genehmigte Anderungen und
Umbauten konnen die Sicherheit
beeintrachtigen und die Gewahr-
leistung einschranken.

Bei Austausch ausschlief3lich
Viessmann Originalteile oder von
Viessmann freigegebene Ersatz-
teile verwenden.
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Information

Entsorgung der Verpackung

Verpackungsabfalle gemaf den gesetzlichen Festle-
gungen der Verwertung zuflihren.

DE: Nutzen Sie das von Viessmann organisierte Ent-
sorgungssystem.

AT: Nutzen Sie das gesetzliche Entsorgungssystem
ARA (Altstoff Recycling Austria AG, Lizenznum-
mer 5766).

CH: Verpackungsabfalle werden vom Heizungs-/
Laftungsfachbetrieb entsorgt.

Symbole

Symbol | Bedeutung

Verweis auf anderes Dokument mit weiter-
fihrenden Informationen

Arbeitsschritt in Abbildungen:
Die Nummerierung entspricht der Reihen-
folge des Arbeitsablaufs.

Warnung vor Sach- und Umweltschaden

Die Arbeitsablaufe fiir die Erstinbetriebnahme, Inspek-
tion und Wartung sind im Abschnitt ,Erstinbetrieb-
nahme, Inspektion und Wartung“ zusammengefasst
und folgendermafien gekennzeichnet:

Symbol

Bedeutung

Bei der Erstinbetriebnahme erforderliche
Arbeitsablaufe

Nicht erforderlich bei der Erstinbetrieb-
nahme

Bei der Inspektion erforderliche Arbeitsab-
laufe

Spannungsfihrender Bereich

Besonders beachten.

O ~ - -

= Bauteil muss horbar einrasten.
oder
= Akustisches Signal

D

= Neues Bauteil einsetzen.
oder

= In Verbindung mit einem Werkzeug:
Oberflache reinigen.

Bauteil fachgerecht entsorgen.

Bauteil in geeigneten Sammelstellen abge-
ben. Bauteil nicht im Hausmull entsorgen.

EICUEs

Nicht erforderlich bei der Inspektion

Bei der Wartung erforderliche Arbeitsab-
laufe

Y Y00 % %

Nicht erforderlich bei der Wartung
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BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Gerat darf bestimmungsgemal nur in geschlos-
senen Systemen gemafs EN 12828 / DIN 1988 bzw.
Solaranlagen gemaR EN 12977 unter Berlcksichti-
gung der zugehdrigen Montage-, Service- und Bedie-
nungsanleitungen installiert und betrieben werden.
Speicher-Wassererwarmer sind ausschlief3lich fur die
Bevorratung und Erwarmung von Wasser in Trinkwas-
serqualitat, Heizwasser-Pufferspeicher ausschlieflich
fur Fullwasser in Trinkwasserqualitat vorgesehen. Son-
nenkollektoren sind nur mit vom Hersteller freigegebe-
nen Warmetragermedien zu betreiben.

Die bestimmungsgemafe Verwendung setzt voraus,
dass eine ortsfeste Installation in Verbindung mit anla-
genspezifischen und zugelassenen Komponenten vor-
genommen wurde.

Die gewerbliche oder industrielle Verwendung zu
einem anderen Zweck, als zur Gebaudeheizung oder
Trinkwassererwarmung, gilt als nicht bestimmungsge-
maR.

Produktinformation

Vitocell 100-B, Typ CVB, CVBC

Stehender, bivalenter Speicher-Wassererwarmer mit
innenliegender Heizflache. Speicherzelle und Heizfla-
che aus Stahl, korrosionsgeschitzt durch Ceraprotect-
Emaillierung und Magnesium-Schutzanode.

Einsatz in Verbindung mit folgenden Anlagenkompo-
nenten:

= Solaranlagen

= Heizkesseln

= Wandgeraten

Anlagenbeispiele

Verfugbare Anlagenbeispiele: Siehe
www.viessmann-schemes.com.

Wartungsteile und Ersatzteile

Information

Darliber hinausgehende Verwendung ist vom Herstel-
ler fallweise freizugeben.

Fehlgebrauch des Gerates bzw. unsachgemale
Bedienung (z. B. durch Offnen des Geréates durch den
Anlagenbetreiber) ist untersagt und fihrt zum Haf-
tungsausschluss.

Fehlgebrauch liegt auch vor, wenn Komponenten des
Systems in ihrer bestimmungsgemafen Funktion ver-
andert werden (z. B. durch direkte Trinkwassererwar-
mung im Kollektor).

Die gesetzlichen Bestimmungen, insbesondere zur
Trinkwasserhygiene, sind einzuhalten.

= Warmepumpen fir bivalenten Betrieb
m Zusatzlich ist die Verwendung eines Elektro-Heizein-
satz-EHE mdglich.

Geeignet fur Anlagen nach DIN 1988, EN 12828 und
DIN 4753.

Vitocell 100-B, Typ CVBC: Farbe Vitosilber und Vito-
pearlwhite

Vitocell 100-B, Typ CVB: Farbe Vitopearlwhite

Wartungsteile und Ersatzteile kdnnen Sie direkt online identifizieren und bestellen.



http://www.viessmann-schemes.com

Information

Produktinformation (Fortsetzung)

Viessmann Partnershop

Login:
https://shop.viessmann.com/

Inspektion und Wartung

Gemalf3 DIN 1988 sind Besichtigung und (falls erfor-
derlich) Reinigung spatestens 2 Jahre nach Inbetrieb-
nahme und danach bei Bedarf durchzufihren.

Viessmann Ersatzteil-App
www.viessmann.com/etapp

£ Download on the
S App Store

» Google Play

Hinweis

Wir empfehlen eine jéhrliche Funktionspriifung der
Magnesium-Schutzanode. Die Priifung kann ohne
Betriebsunterbrechung erfolgen. Mit einem Anoden-
Priifgerét wird der Schutzstrom gemessen (siehe Kapi-
tel ,Anodenschutzstrom mit Anoden-Priifgerét priifen®).
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Montagevorbereitung

Auspacken und Einbringung (300 I)

abejuopy

Abb. 1
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Montage

Montagevorbereitung

Anschliisse

Abb. 2300/ Inhalt
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Magnesium-Schutzanode mit Masseleitung
Warmwasser

Tauchhtilse fur Speichertemperatursensor
Heizwasservorlauf vom Warmeerzeuger (obere
Heizwendel)

Muffe flr Elektro-Heizeinsatz-EHE

Zirkulation

Tauchhtilse flir Speichertemperatursensor
Heizwasserrucklauf zum Warmeerzeuger (obere
Heizwendel)

Heizwasservorlauf von den Sonnenkollektoren
(untere Heizwendel)

Flansch fur Elektro-Heizeinsatz-EHE
Prozessinjektionsstopfen fir Isolierschaum (Nichts
einflllen, geschlossen halten)
Heizwasserricklauf zu den Sonnenkollektoren
(untere Heizwendel) und Speichertemperatursen-
sor bei Solarbetrieb (mit Einschraubwinkel)
Kaltwasser/Entleerung

Hinweise zur Aufstellung

Achtung

Die Warmedammung darf nicht mit offener
Flamme in Berlhrung kommen.

Vorsicht bei L6t- und Schweil3arbeiten.

Achtung

Um Materialschaden zu vermeiden, Speicher-
Wassererwarmer in einem frostgeschutzten und
zugfreien Raum aufstellen.

Andernfalls muss der Speicher-Wassererwarmer
bei Frostgefahr entleert werden, wenn er nicht
betrieben wird.

Speicher-Wassererwarmer mit Stellfiiken ausrichten.

10

Abb. 3 400 und 500 I Inhalt
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Anschluss fir Thermometerfiihler
Magnesium-Schutzanode mit Masseleitung
Warmwasser

Tauchhllse flr Speichertemperatursensor
Heizwasservorlauf vom Warmeerzeuger (obere
Heizwendel)

Zirkulation

Heizwasserrlicklauf zum Warmeerzeuger (obere
Heizwendel)

Tauchhlilse flr Speichertemperatursensor
Heizwasservorlauf von den Sonnenkollektoren
(untere Heizwendel)

Heizwasserricklauf zu den Sonnenkollektoren
(untere Heizwendel) und Speichertemperatursen-
sor bei Solarbetrieb (mit Einschraubwinkel)
Kaltwasser/Entleerung

Flansch fur Elektro-Heizeinsatz-EHE
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Montagevorbereitung

Hinweise zur Aufstellung (Fortsetzung)

Hinweis

Zum Ausrichten des Speicher-Wassererwédrmers nur
einen oder zwei der StellfiiBe verstellen. Mindestens
einen der StellfiiBe vollstdndig eingeschraubt lassen.

| |y
Abb. 4

StellfiiBe nicht (iber 35 mm Gesamtldnge herausdre-
hen.

Speicher-Wassererwarmer mit Elektro-Heizeinsatz-EHE aufstellen

% Montageanleitung Elektro-Heizeinsatz-EHE

Einbau des Elektro-Heizeinsatz-EHE wahlweise in
Position (® oder (®.
Mindestabstand einhalten.
{j Einbauort MaR a
a inmm
® min. 650
o min. 685
® q_|
Hinweis
» Die unbeheizte Lange eines bauseits eingesetzten
JAARRRKRARZRARIARRN Einschraubheizkérpers muss min. 100 mm betragen.
N

m Der Einschraubheizkérper muss flir emaillierte Spei-

Abb. 5 3001 Inhalt cher-Wassererwédrmer geeignet sein.

1



Montage

Montageablauf
300 I Inhalt

Speichertemperatursensor und Thermometerfiihler einbauen

Abb. 7

®
©
2,

12

Thermometerfiihler
Klemmbuigel
Speichertemperatursensor

Speichertemperatursensor vorne blndig in die
Andrickfeder der Sensorbefestigung legen.

Hinweis
Speichertemperatursensor nicht mit Isolierband
umwickeln.

Sensorbefestigung mit Speichertemperatursensor
bis zum Anschlag in die Tauchhulse schieben.

(® Andriickfeder der Sensorbefestigung
(® Thermometerleitung

6. Thermometerleitung durch die Nut in der Warme-
dammung und durch die Offnung im Blechmantel
fuhren.

7. Thermometerfiuhler mit Klemmbugel befestigen.

8. Thermometer (Zubehor) an der Wand befestigen.

% Montageanleitung Thermometer
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300 I Inhalt (Fortsetzung)

Anodenanschluss priifen, Deckel und Abdeckhaube anbauen

=
}

A_

Abb. 8

(® Magnesium-Schutzanode
Masseleitung
(© Aussparung im Deckel fir Thermometerleitung

Montageablauf

13




Montage

Montageablauf
400 und 500 | Inhalt

Speicher-Wassererwarmer aufstellen und Warmedamm-Matte unten anbauen

Ly

®

Abb. 9
(™ Typenschild
Hinweis

Falls kein Elektro-Heizeinsatz-EHE eingebaut wird,
vordere Muffe mit beiliegendem Stopfen verschliel3en.

14

Hinweis

Zum Ausrichten des Speicher-Wassererwédrmers nur
einen oder zwei der StellfiiBe verstellen. Mindestens
einen der StellfiiBe vollstdndig eingeschraubt lassen.

| R

Abb. 10

StellfiiBe nicht iiber 35 mm Gesamtlédnge herausdre-
hen.

6196472
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Montageablauf
400 und 500 | Inhalt (Fortsetzung)

Warmedamm-Mantel anbauen

t

e

Abb. 11
' Achtung 2. Auf Speichervorderseite: 6 Klippverschliisse auf
H Vliesreste im Speicher-Wassererwarmer verun- das Kantenprofil des rechten und linken Warme-
reinigen das Heizwasser und kénnen zu damm-Mantels stecken.
Betriebsstorungen fihren.
= Bei der Montage darauf achten, dass durch 3. Die Klippverschlisse auf der Speicherriickseite bis
die Speicheranschlisse keine Vliesreste in zum Anschlag zusammenschieben.
den Speicher-Wassererwarmer gelangen.
= Nicht bendtigte Anschlisse mit Kappen ver- 4. Die Klippverschlisse auf der Speichervorderseite
schlief3en. bis zum Anschlag zusammenschieben.

1. Auf Speicherrlickseite: 6 Klippverschliisse auf das
Kantenprofil des rechten und linken Warmedamm-
Mantels stecken. Warmedamm-Mantel um den
Speicherkorper legen.

Hinweis
Klippverschliisse in erster Rastung lassen.

15



Montageablauf
400 und 500 | Inhalt (Fortsetzung)

Thermometer (falls vorhanden) und Abdeckleisten anbauen

Abb. 12
(™ Typenschild Speicher-Wassererwarmer (©® Thermometerleitungen
Klemmbugel (® Unterer Thermometerfiihler

(© Oberer Thermometerfihler

1. Warmedamm-Mantel durch Klopfen gleichmafig
an den Speicherkdrper anlegen.

2. Thermometerleitungen durch die Abdeckleiste und
den Warmedamm-Mantel fuhren.

3. Abdeckleiste vorn anbauen.

4. Oberen Thermometerfuhler bis zum Anschlag in
den Klemmbdugel schieben.

5. Unteren Thermometerfihler hinten durch den War-
medamm-Mantel nach auf3en fiuhren.

6. Abdeckleiste hinten anbauen.

7. Typenschild aufkleben.

16
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Montageablauf
400 und 500 | Inhalt (Fortsetzung)
8. Die Offnung neben der Abdeckleiste unterhalb des

Thermometerfiihlers mit Abdeckung (Rosette) ver-
schlief3en.

Thermometerfiihler unten (falls vorhanden) einbauen

Hinweis 3. Sensorbefestigung mit Thermometerfiihler bis zum
Sensorbefestigung steckt in der Tauchhdilse. Anschlag in die Tauchhtlse schieben.

1. Thermometerfiihler vorne blindig in die Feder der
Sensorbefestigung legen.

Hinweis
Thermometerfiihler nicht mit Isolierband umwi-
ckeln.

[t

NS

gl

Abb. 14
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Montageablauf
400 und 500 | Inhalt (Fortsetzung)

Anodenanschluss priifen und Deckel anbauen

Abb. 15

(A Magnesium-Schutzanode
Masseleitung
© Schriftzug

Speichertemperatursensor einbauen

Hinweis

m Speichertemperatursensor im Lieferumfang der
Regelung.

m Sensorbefestigungen stecken in den Tauchhiilsen.

2. Speichertemperatursensor vorne biindig in die
Feder der Sensorbefestigung legen.

Hinweis

Speichertemperatursensor nicht mit Isolierband
umwickeln.

18

4. Sensorbefestigung mit Speichertemperatursensor
bis zum Anschlag in die Tauchhulse schieben.

6196472
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Montageablauf

400 und 500 | Inhalt (Fortsetzung)

Abb. 16

Speichertemperatursensor bei Solarbetrieb einbauen

= Einschraubwinkel und Tauchhiilse (Lieferumfang
Speicher-Wassererwarmer) im Heizwasser-Riicklauf-
anschluss (Solarriicklauf) eindichten.

= Speichertemperatursensor (Lieferumfang Solarrege-
lung) bis zum Anschlag in die Tauchhllse einfiihren
und mit Klemmfeder befestigen.

Abb. 17

19




Montage

Montageablauf

Heizwasserseitig anschlieBen

= Alle Rohrleitungen mit I6sbaren Verbindungen
anschlieRen.

= Nicht bendtigte Anschliisse mit Rotgusskappen ver-
schlief3en.

= Temperaturregler und Sicherheitstemperaturbegren-
zer so einstellen, dass die Trinkwassertemperatur im
Speicher-Wassererwarmer 95°C nicht Uiberschreitet.

Zulassige Heizwasser-Vorlauftemperatur

= Solarseitig 160 °C
= Heizwasserseitig 160 °C
Zulassiger Betriebsdruck
= Solarseitig 10 bar
1 MPa
= Heizwasserseitig 10 bar
1 MPa
= Trinkwasserseitig 10 bar
1 MPa
Prufdruck
= Solarseitig 16 bar
1,6 MPa
= Heizwasserseitig 16 bar
1,6 MPa
= Trinkwasserseitig 16 bar
1,6 MPa
Zulassige Trinkwassertemperatur 95 °C

Erwarmung des Trinkwassers durch Sonnenkollektoren

Zur Nacherwarmung des Trinkwassers werden die
Sonnenkollektoren an die untere Heizwendel ange-
schlossen. Im Parallelbetrieb wird ein Warmeerzeuger
an die obere Heizwendel angeschlossen.

20

6196472



6196472

Heizwasserseitig anschlieBen (Fortsetzung)

(A Sonnenkollektor
Befiillarmatur

(© Solar-Handfullpumpe
(D Speicher-Wassererwarmer
(& Warmeerzeuger

Sy R ——

(® Heizkreis

@ Heizungsmischer
KW Kaltwasser
WW Warmwasser

Montageablauf

21




Montage

Montageablauf

Heizwasserseitig anschlieBen (Fortsetzung)

Erwarmung des Trinkwassers durch Warmepumpe

Uber die obere und untere Heizwendel (Reihenschaltung der Heizwendeln)

WwW

B
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Abb. 19

(1) Speicher-Wassererwarmer
(@ Warmepumpe
(3® 3-Wege-Ventil

1. Bei Heizwasser-Vorlauftemperaturen tber 95 °C
und Speicherinhalt 300 |: Abdeckrosetten von den
heizwasserseitigen Rohrabgangen entfernen.

Hinweis
Rosetten haben Linksgewinde.

2. Regelung der Warmezufuhr einbauen.

3. Vorlaufleitung mit Steigung verlegen und an héch-
ster Stelle mit Entliftungsventil versehen.

Trinkwasserseitig anschlieRen

» Fir den trinkwasserseitigen Anschluss die DIN 1988
und die DIN 4753 beachten.

= Alle Rohrleitungen mit I6sbaren Verbindungen
anschlielRen.

= Nicht bendtigte Anschllisse mit Rotgusskappen ver-
schlief3en.

m Zirkulationsleitung mit Zirkulationspumpe und Rulck-
schlagklappe ausristen.

22

® Heizkreis
KW Kaltwasser
WW Warmwasser

4. Nur bei Heizwasser-Vorlauftemperaturen tber
110 °C: Zusatzlich einen bauteilgeprtften Sicher-
heitstemperaturbegrenzer einbauen, falls in der
Anlage noch keiner vorhanden ist. Hierzu TR/STB
(Temperaturwachter und Sicherheitstemperaturbe-
grenzer) einsetzen.

= Anschluss der Zirkulationspumpe:

- Anschluss an der Regelung des Warmeerzeugers
- Anschluss mit Zeitschaltuhr, falls an der Regelung
des Warmeerzeugers keine Zirkulationspumpe

angeschlossen werden kan
= Speicherbatterien immer mit angeschlossener Zirku-
lation installieren.
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Trinkwasserseitig anschlieBen (Fortsetzung)

Montageablauf
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- ©
®
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Abb. 20 300 I Inhalt
(A Obere Heizwendel fir den Anschluss an Warmeer- (L) Sicherheitsventil
zeuger M Absperrventil
Untere Heizwendel fur Anschluss an Sonnenkol- (N) Durchflussregulierventil
lektoren (© Manometeranschluss
(© Membran-Druckausdehnungsgefal (® Rickflussverhinderer
(O Zirkulationsleitung (® Entleerung
(®) Entleerung (® Kaltwasser
() Warmwasser (™ Trinkwasserfilter
(@ Ruckschlagklappe, federbelastet (U Druckminderer
() Zirkulationspumpe (V) Ruckflussverhinderer/Rohrtrenner
(® Beobachtbare Miindung der Ausblaseleitung W Kaltwasser
®
B ©
®
Ode 0 5 ¥ 0 @ @
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Abb. 21 400 und 500 | Inhalt
(A Obere Heizwendel fir den Anschluss an Warmeer- (L) Sicherheitsventil
zeuger M Absperrventil
Untere Heizwendel firr Anschluss an Sonnenkol- (N) Durchflussregulierventil
lektoren (© Manometeranschluss
(© Membran-Druckausdehnungsgefal (P Ruckflussverhinderer
(© Zirkulationsleitung (® Entleerung
(®) Entleerung () Kaltwasser
() Warmwasser (™M Trinkwasserfilter
(® Ruckschlagklappe, federbelastet (U Druckminderer
(H) Zirkulationspumpe (V) Ruckflussverhinderer/Rohrtrenner
(© Beobachtbare Miindung der Ausblaseleitung W Kaltwasser
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Montage

Montageablauf

Trinkwasserseitig anschlieBen (Fortsetzung)

Sicherheitsventil

Die Anlage muss zum Schutz vor Uberdruck mit einem
bauteilgepriften Membran-Sicherheitsventil ausgerus-
tet werden.
Zulassiger Betriebsdruck: 10 bar (1 MPa).
Der Anschlussdurchmesser des Sicherheitsventils
muss betragen:
= Bis 200 | Inhalt

min. R % (DN 15),

max. Beheizungsleistung 75 kW,
= Uber 200 bis 1000 | Inhalt

min. R % (DN 20),

max. Beheizungsleistung 150 kW,
= Uber 1000 bis 5000 | Inhalt

min. R 1 (DN 25),

max. Beheizungsleistung 250 kW.
Falls die Beheizungsleistung des Speicher-Wasser-
erwarmers uUber der dem Inhalt zugeordneten max.
Beheizungsleistung liegt, ist ein groRReres Sicherheits-
ventil zu wahlen. (Siehe DIN 4753-1, Ausg. 3/88,
Abschn. 6.3.1).

Potenzialausgleich anschlieRen

Potenzialausgleich nach TAR Mittelspannung VDE-
AR-N-4100 des 6rtlichen Energieversorgungsunter-
nehmens und den VDE-Bestimmungen ausfihren.

24

Das Sicherheitsventil in der Kaltwasserleitung anord-
nen. Es darf vom Speicher-Wassererwarmer und von
der Speicherbatterie nicht absperrbar sein. Verengun-
gen in der Leitung zwischen Sicherheitsventil und
Speicher-Wassererwarmer sind unzulassig.

Die Ausblaseleitung des Sicherheitsventils darf nicht
verschlossen werden. Der Uberdruck kann die Anlage
beschadigen. Austretendes Wasser muss gefahrlos
und sichtbar in eine Entwasserungseinrichtung abge-
leitet werden. In der Nahe der Ausblaseleitung des
Sicherheitsventils, zweckmaRig am Sicherheitsventil
selbst, ist ein Schild anzubringen mit der Aufschrift:
»Wahrend der Beheizung kann aus Sicherheitsgriinden
Wasser aus der Ausblaseleitung austreten! Nicht ver-
schlieRen!”

Empfehlung: Sicherheitsventil Gber der Oberkante des
Speicher-Wassererwarmers montieren. Dadurch
braucht der Speicher-Wassererwarmer bei Arbeiten
am Sicherheitsventil nicht entleert werden.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

{f’ 1O /‘ Arbeitsschritte - Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

-

Arbeitsschritte flr die Erstinbetriebnahme

Arbeitsschritte fur die Inspektion

Arbeitsschritte fur die Wartung Seite
1. Speicher-Wassererwarmer flllen.................cccooiiiiii i 26
2. Anlage auBer Betrieb nehmen

3. Sicherheitsventile auf Funktion prifen

4. Anodenschutzstrom mit Anoden-Prifgerat priifen.................ccccoooiii i 26
5. Speicher-Wassererwarmer innen reiNigen............ccooooiiiiiiiii i 27
6. Magnesium-Schutzanode priifen und austauschen......................ooooiiii e 28
7. Speicher-Wassererwarmer wieder in Betrieb nehmen......................ccccooocnnnn, 29
8. Wasserseitige Anschliisse auf Dichtheit priifen
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

(f’ @ J Speicher-Wassererwirmer fiillen

1. Speicher-Wassererwarmer trinkwasserseitig fillen. 2. Heiz- und trinkwasserseitige Verschraubungen und
Elektro-Heizeinsatz-EHE auf Dichtheit prifen. Falls

Hinweis erforderlich, Verschraubungen nachziehen.

Wenn der Speicher-Wassererwédrmer unter Druck

steht, Flanschdeckel mit einem Anzugsdrehmo- 3. Sicherheitsventile nach den Angaben des Herstel-
ment von 25 Nm nachziehen. lers auf Funktion prifen.

' @ /4 Anlage auBer Betrieb nehmen

d’ ® /‘ Sicherheitsventile auf Funktion priifen

(f' ® / Anodenschutzstrom mit Anoden-Priifgerit priifen

1. Deckel ® und Warmedammung (8 herausneh-
men. Thermometerfilhler (E) (falls vorhanden)
abbauen.

2. Masseleitung (© von der Steckzunge (D) ziehen.

3. Messgeréat zwischen Steckzunge (O und Masselei-
tung © in Reihe schalten:
= Strommessung > 0,3 mA:
Magnesium-Schutzanode ist funktionsfahig.
= Strommessung < 0,3 mA:
Sichtprifung der Magnesium-Schutzanode
(siehe Seite 28).

26
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

(f’ 1O /‘ Speicher-Wassererwarmer innen reinigen

1xg
%«%L\?”
L—©

Abb. 25 400 und 500 I Inhalt

1. Speicher-Wassererwarmer trinkwasserseitig ent-
Abb. 24 300 | Inhalt leeren.

2. Abdeckhaube &), Warmedammung ® und
Flanschdeckel (©) abbauen.

3. Speicher-Wassererwarmer vom Rohrleitungssys-
tem trennen, damit keine Reinigungsmittel und
Verunreinigungen in das Rohrleitungssystem
gelangen.

4, ' Achtung
H Spitze, scharfkantige und harte Gegen-
stdnde kénnen die Innenwandung beschadi-
gen.
Zur manuellen Reinigung nur Gerate aus
Kunststoff verwenden.

Lose haftende Ablagerungen mit einem Hoch-
druckreiniger oder manuell entfernen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

(f ® /‘ Speicher-Wassererwarmer innen reinigen (Fortsetzung)

5. Gefahr 6. Reinigungsmittel vollstandig ablassen.
Ruckstande von Reinigungsmitteln kdbnnen
Vergiftungen verursachen. 7. Speicher-Wassererwarmer nach der Reinigung
Herstellerangaben des Reinigungsmittels griindlich spulen.
beachten.
Achtung

Salzsaurehaltige Reinigungsmittel kbnnen
den Innenraum beschadigen.

Keine salzsaurehaltigen Reinigungsmittel
verwenden.

Fest haftende Belage, die nicht mit einem Hoch-
druckreiniger beseitigt wurden, mit einem chemi-
schen Reinigungsmittel entfernen.

d:* d’ ® JH Magnesium-Schutzanode priifen und austauschen

Magnesium-Schutzanode prifen: Hinweis
Falls der Durchmesser der Magnesium-Schutzanode Bei beengten Platzverhéltnissen ist der Einbau einer

< 10 bis 15 mm betragt, Magnesium-Schutzanode aus-  Kettenanode (Zubeh6r) méglich.

28

tauschen.

6196472



6196472

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

(f’ ® J Speicher-Wassererwiarmer wieder in Betrieb nehmen

Abb. 26 300 I Inhalt

Abb. 27 400 und 500 [ Inhalt

Speicher-Wassererwarmer wieder an das Rohrlei-
tungssystem anschlief3en.

Neue Dichtungen (® an den Flanschdeckeln
einlegen.

. Alle Flanschdeckel (8 und Masseleitung ©)

anbauen.
Max. Anzugsdrehmoment: 25 Nm

Masseleitung (© auf Steckzunge (D) stecken.

Speicher-Wassererwarmer trinkwasserseitig fillen.

. Alle Flanschdeckel nachziehen.

Max. Anzugsdrehmoment: 25 Nm
Thermometerfiihler (E) (falls vorhanden) anbauen.

Warmedammung (F) einlegen, Abdeckhaube @)
und Deckel (H) anbauen.
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©

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
d’ 1O f‘ Wasserseitige Anschliisse auf Dichtheit priifen

30
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Protokolle

Protokolle

Erstinbetriebnahme Wartung/Service Wartung/Service
Am:
Durch:

Wartung/Service Wartung/Service Wartung/Service
Am:
Durch:

Wartung/Service Wartung/Service Wartung/Service
Am:
Durch:

Wartung/Service Wartung/Service Wartung/Service
Am:
Durch:

Wartung/Service Wartung/Service Wartung/Service
Am:
Durch:

31




Technische Daten

Technische Daten

Speicherinhalt | 300 400 500
DIN-Register-Nr. Beantragt
Bereitschaftswarmeaufwand kWh/24 h 1,57 1,80 1,95
Qg bei 45 K Temperaturdifferenz

Volumen-Bereitschaftsteil V, I 127 167 231
Volumen-Solarteil Vg, I 173 233 269
Abmessungen

Lange

= Mit Warmedammung mm 668 859 859
= Ohne Warmedammung mm — 650 650
Gesamtbreite

= Mit Warmedammung mm 714 923 923
= Ohne Warmedammung mm — 881 881
Hohe

= Mit Warmedadmmung mm 1687 1624 1948
= Ohne Warmedammung mm — 1518 1844
Kippmal}

= Mit Warmedammung mm 1790 — —
= Ohne Warmedammung mm — 1550 1860
Gesamtgewicht mit Warmedammung kg 126 167 205
Betriebsgesamtgewicht mit Elektro-Heizeinsatz- kg 428 569 707
EHE

Anschlisse

Heizwendeln (AuRengewinde) R 1 1 1
Kaltwasser, Warmwasser (AuRengewinde) R 1 1% 1%
Zirkulation (AuRengewinde) R 1 1 1
Elektro-Heizeinsatz-EHE (Innengewinde) Rp 1% 1% 1%

32

6196472



6196472

Technische Daten (Fortsetzung)

Einbauposition des Elektro-Heizeinsatz-EHE bei 300 |

Inhalt

=

i
i

Technische Daten

Einbauposition des Elektro-Heizeinsatz-EHE bei 400

und 500 | Inhalt

| |
—

b

|

0QQOAA
~O00000

JJH

Q

all

Abb. 29

Abb. 28

Technische Daten Elektro-Heizeinsatz-EHE in Verbindung mit Vitocell 100-B

Speicherinhalt Vitocell 100-B | 300 400 500

Mit Elektro-Heizeinsatz-EHE auf- I 130 179 238

heizbarer Inhalt ® 246 309 407

Breite a mit Elektro-Heizeinsatz-EHE mm 820 1040 1040

Mindestwandabstand zum Einbau

des Elektro-Heizeinsatz-EHE

= 2/4/6 kW mm 650 650 650

= 4/8/12 kW mm — — —

Aufheizzeit von 10 auf 60 °C mit

Elektro-Heizeinsatz-EHE:

= 2 kW h 3,8 5,2 6,9
® 7,2 9,0 11,8

= 4 kW h 1,9 2,6 3,5
® 3,6 4,5 5,9

= 6 kW h 1,3 1,7 2,3
® 2,4 3,0 3,9
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Technische Daten

Technische Daten (Fortsetzung)

Technische Daten Elektro-Heizeinsatz-EHE

Leistungsbereich kW Max. 6
Nennaufnahme Normalbetrieb/Schnellautheizung kW 2 4 6
Nennspannung 1/N/PE 1/N/PE 3//IPE

230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 400 V/50 Hz
Nennstrom A 8,7 17,4 8,7
Gewicht kg 2
Schutzart IP45

34
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Entsorgung
Endgiltige AuBerbetriebnahme und Entsorgung

Viessmann Produkte sind recyclingfahig. Komponen- Wir empfehlen, das von Viessmann organisierte Ent-

ten und Betriebsstoffe der Anlage gehdren nichtin den  sorgungssystem zu nutzen. Betriebsstoffe (z. B. War-
Hausmdill. metragermedien) kdnnen Uber die kommunale Sam-

Zur AuBerbetriebnahme die Anlage spannungsfrei melstelle entsorgt werden. Weitere Informationen hal-
schalten und die Komponenten ggf. abkuhlen lassen. ten die Viessmann Niederlassungen bereit.

Alle Komponenten miissen fachgerecht entsorgt wer-

den.
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Bescheinigungen

Konformitatserklarung

Wir, die Viessmann Climate Solutions SE, D-35108
Allendorf, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass
das bezeichnete Produkt in Konstruktion und Betriebs-
verhalten den europaischen Richtlinien und den
erganzenden nationalen Anforderungen entspricht.

Die Konformitatserklarung ist mit Hilfe der Herstell-Nr.
unter folgender Internetadresse zu finden:
DE: www.viessmann.de/eu-conformity
AT: www.viessmann.at/eu-conformity
CH: www.viessmann.ch/eu-conformity-de
oder
www.viessmann.ch/eu-conformity-fr
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Stichwortverzeichnis

A

Abdeckhaube anbauen............ccccoeieiiiiiiii 13
Anodenanschluss.............eciiiiiiiiiiiee e 13, 18
Anschluss

— Heizwasserseitig.........ccooeeeeeeeeeieiiieeen 20
— Trinkwasserseitig........cccoeeeveieieeeeeeeieieeeeeeeeeeeis 22
ANSChIUSSE.....uviiiiiiiiiieee e 10
AUFSTEIIUNG. ... 10
AUSPACKEN......eeieieeceee e 9
B

Bestimmungsgemalie Verwendung..............ccccuvvnneee. 7
D

Deckel anbauen............cccceceeeiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee, 13,18
E

EiNDriNQUNG ..o 9
Elektro-Heizeinsatz-EHE..............cccccoeiiiiiiiiiii, 1"
M

Magnesium-Schutzanode

— Anodenschutzstrom prifen...........cccccceeveeeeiiiiicnnns 26
— AustausChen............ccco i 28
Montage

= 300 Lt 12
=00 L 14
=500 Lt 14
P
Produktinformation............cccccevveeeeiiiiiiiee e 7

Stichwortverzeichnis

S
Sicherheitsventil..........cccoceeeeeiiiiiiii, 24
Speichertemperatursensor
—Einbauen...........oooiiiii e, 12
Speichertemperatursensor bei Solarbetrieb einbauen...
19
Speichertemperatursensor einbauen......................... 18
Speicher-Wassererwarmer
—AUfStEllEN.. ..o 14
— AUSPACKEN....ccoiii i 9
— FUHEN. e 26
—InNnen reinigen...........cooooiiiiii e 27
— Wieder in Betrieb nehmen..............ccoiiiiiiinnnnnn. 29
SYMDOIE ..o 6
T
Technische Daten
— Elektro-Heizeinsatz-EHE...................iiiiiiinnnn. 34
— Speicher-Wassererwarmer..........cccceeeeeeeeeeeecnvvvnnnnnn, 32
— Speicher-Wassererwarmer mit Elektro-Heizeinsatz-
EHE. ...t 33
Thermometer einbauen..............ccccceeeeieiiiiiieieeeeeeinne. 16
Thermometerfihler einbauen............cccoeooeeeeiiiinnnn, 12
w
Warmedamm-Mantel anbauen...........cccceeeeeeeeeeenene.... 15
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Viessmann Ges.m.b.H.
A-4641 Steinhaus bei Wels
Telefon: 07242 62381-110
Telefax: 07242 62381-440
www.viessmann.at

40

Viessmann Climate Solutions SE
35108 Allendorf

Telefon: 06452 70-0

Telefax: 06452 70-2780
www.viessmann.de

Technische Anderungen vorbehalten!
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